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NOTAS

1 La Recomendacién UIT-T M.570 se publicé en el fasciculo IV.1 del Libro Azul. Este fichero es un extracto
del Libro Azul. Aunque la presentacion y disposicién del texto son ligeramente diferentes de la version del Libro Azul,
el contenido del fichero es idéntico a la citada version y los derechos de autor siguen siendo los mismos (Véase a
continuacion).

2 Por razones de concision, el término «Administracion» se utiliza en la presente Recomendacion para designar a
una administracion de telecomunicaciones y a una empresa de explotacion reconocida.

O UIT 1988, 1993

Reservados todos los derechos. No podra reproducirse o utilizarse la presente Recomendacion ni parte de la misma d
cualquier forma ni por cualquier procedimiento, electrénico o mecanico, comprendidas la fotocopia y la grabacion en
micropelicula, sin autorizacion escrita de la UIT.



Recomendacion M.570

CONSTITUCION DEL CIRCUITO;
INTERCAMBIO PRELIMINAR DE INFORMACIONES

1 En cuanto se decida la puesta en servicio de un nuevo circuito, los servicios técnicos de los paises extremos
designaran de comuin acuerdo la estacion directora del circuito, y cada servicio técnico de un pais de transito comunicaré
a los demas servicios técnicos interesados el nombre de la estacidn subdirectora que elija para su territorio. Si el circuito
se establece a base de un grupo o bloque primario directo que pasa sin demodulacion o demultiplexacion por un pais de
transito, no se prevera ninguna estacion subdirectora para ese pais de transito. Cuando en un circuito se efectie I
conversion de analdgico a digital utilizando, por ejemplo, un transmultiplexor, se dara a la ubicacién del
transmultiplexor la categoria que corresponde a una estacion subdirectora de circuito.

Los servicios técnicos de todos los paises interesados comunicaran también al servicio técnico del que dependa
la estacién directora del circuito las informaciones necesarias para la preparacion de la hoja de encaminamiento del
circuito (véase el apéndice | a la presente Recomendacion), indicando la letra y los nimeros de cédigo de esta hoja. Laxs
informaciones relativas a un circuito sin secciones de frecuencias vocales incluyen la indicacién de los numeros de los
grupos o bloques primarios empleados y, en cada uno de esos grupos o bloques, del nimero del canal.

En el caso de un circuito bidireccional debera indicarse el orden de seleccion de los circuitos, incluido el
método con el que el centro de conmutacién internacional selecciona los circuitos, es decir, secuencialmente por circuito,
de forma totalmente aleatoria o secuencialmente por blogue de circuitos pero aleatoriamente dentro del bloque, etc.

Cuando se haya dado su designacién a un circuito (de acuerdo con el § 1 de la Recomendacion M.140), la
Administracidon responsable de la estacidon directora reunira la informacion técnica y operacional necesaria. Dicha
informacion se incluird en la lista de informacion asociada (definida en el § 2 de la Recomendacion M.140) que consta
de los elementos que figuran en el anexo A.

2 Intercambio de informacion

Estas informaciones se enviaran preferentemente por télex. Figuran a continuacion dos ejemplos tipicos de
mensajes télex relativos al encaminamiento Bucuresti-London 1 cuando el circuito es analégico, digital o mixto
analdgico/digital.

El empleo del servicio télex permite ponerse rapidamente de acuerdo sobre los detalles del encaminamiento, y
permite también al servicio técnico de que depende la estacion directora llenar las hojas de encaminamiento de un
circuito tan pronto como éste se establece o modifica.

Ejemplo | — Mensaje télex enviado por el servicio técnico del Reino Unido a los servicios técnicos de la
Republica Federal de Alemania, Austria, Hungria y Rumania para un circuito analdgico:

NETWORK CONTROL DIVISION BTl LONDON TO FTZ DARMSTADT
GENTEL WIEN
GENTEL BUDAPEST
GENTEL BUCURESTI

NUESTRA REF.
PROPONEMOS CONSTITUIR BUCURESTI/A1 — LONDON/M Bl

EMPLEANDO FRANKFURT — LONDON 1201/9 SENALIZACION 500/20
ROGAMOS DEN ACUERDO O CONTRAPROPUESTA. SALUDOS.
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Ejemplo II — Mensaje télex enviado por el servicio técnico de la Republica Federal de Alemania en respuesta al
mensaje del ejemplo I

FTZ SCHALT DMST A NETWORK CONTROL DIVISION BTl LONDON

10 APR

SU REF. NUESTRA REF.

2 = REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA 3 — BUCUREHB - LONDON 1
5 = FRANKFURT/MAIN

A = FFT — L 1201/9 B= 840

A = FFT — WIEN 1201/11 B= 740

SALUDOS.

COPIA A WIEN, BUDAPEST, BUCUREB.

Se podran utilizar mensajes similares para un circuito digital. En este caso, el canal que se tendria que utilizar,
por ejemplo, seria Frankfurt-London 30N003/22.

Ejemplo Il — Mensaje télex enviado por los servicios técnicos del Reino Unido a los servicios técnicos de la
Republica Federal de Alemania, Austria, Hungria y Rumania para un circuito mixto analégico/digital utilizando un
transmultiplexor en Frankfurt:

NETWORK CONTROL DIVISION BTl LONDON TO FTZ DARMSTADT
GENTEL WIEN
GENTEL BUDAPEST
GENTEL BUCUREZI

NUESTRA REF.

PROPONEMOS CONSTITUIR BUCURH® — LONDON 1
EMPLEANDO FRANKFURT — LONDON 30NCO004/7 SISTEMA DE
SENALIZACION N. 5

ROGAMOS DEN ACUERDO O CONTRAPROPUESTA. SALUDOS.

Ejemplo IV — Mensaje télex enviado por los servicios técnicos de la Republica Federal de Alemania en
respuesta al mensaje del ejemplo IlI:

FTZ SCHALT DMST A NETWORK CONTROL DIVISION BTI LONDON

10 APR

SU REF. NUESTRA REF.
2 = REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

5 = BUCURES!| — LONDON 1

3 = FRANKFURT/MAIN

19 = FRANKFURT/MAIN

A = FFT — L 30N0004/7 B= 840

A = FFT — WIEN 12008/7 B= 740

SALUDOS.

COPIA A WIEN, BUDAPEST, BUCUREB.
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Con estas informaciones y las que le comuniquen las estaciones subdirectoras, la estacién directora del circuito
establecera uniaoja de encaminamiento de circuito que servira de hipsograma para las secciones de frecuencias vocales
(véase el apéndice | a esta Recomendacion, que puede servir de hoja de encaminamiento o de hipsograma, segun
caso). En esta hoja figuraran los niveles relativos nominales:

— en las estaciones directoras y subdirectoras;

— en las estaciones fronterizas, cuando el circuito comprenda una seccién de frecuencias vocales que
atraviese una frontera;

— en las estaciones en que se vuelva a pasar a frecuencias vocales, cuando el circuito esté constituido por
varios grupos o bloques primarios en cascada.

El servicio técnico de que dependa la estacion directora enviara la hoja de encaminamiento a los servicios
técnicos de que dependan las estaciones subdirectoras del circuito internacional considerado:

a) solamente a peticiobn expresa de una de las Administraciones interesadas, cuando los circuitos se
encaminen sélo por un canal de un solo enlace internacional en grupo primario o trayecto digital;

b) en todos los casos para los circuitos de diferente constitucion.

El envio se hara por duplicado: un ejemplar para el servicio técnico y otro para la estacion subdirectora.

ANEXO A

(a la Recomendacion M.570)

Informaciones de designacién para los circuitos publicos internacionales conmutados

A.l Designacion

La designacion es conforme al § 1 de la Recomendacion M.140.

A.2 Informacién asociada (1A)

La informacion adicional sobre los circuitos publicos conmutados esta

siguientes:

>
© N o ok~ w0 DN P

IA 9.

IA 10.
IA 11.
IA 12.
IA 13.

Los diversos elementos se tratan en el 8 2 de la Recomendacion M.140.

urgencia del restablecimiento;

paises terminales;

nombres de las Administraciones o empresas de explotacion;
estacion directora y estacién o estaciones subdirectora(s);
puntos de avisos de averias;

encaminamiento;

asociacion;

informacion sobre equipos;

utilizacion;

informacion sobre medios de transmision;

composicién de la transmision;

anchura de banda o velocidad binaria;

tipo de sefializacion.

comprendida en los elementos
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APENDICE |
(a la Recomendacion M.570)

Hoja de encaminamiento de cir cuito inter nacional

1 Fecha de @mISION .......ccooiiiiiiieii e
2. SErVICIOS TECNICOS B ..ooiuvviiiiiiie ettt American Telephawapi €ompany
3. Designacion del CirCUITO ......ceeiiuuiieiiiiie e New York (10) — Stdckholm
4. Longitud del CIFCUITO .......uveeiieeiiiiiiie e 7870 km
5a. Estacion directora................... New York
5b. Estaciones subdirectoras London, Stockholm
6. Fecha de la puesta €N SErVICIO ..........eeiiiiiiiiiiiiiiee e Octubre de 1972
7. Tipo de CCI en el extremo estacion direCtora.............cceeevevveerieeeeiiiieeenne Analdgico
8. Tipo de CCI en el extremo estacion subdirectora ............cccceevvveeerineeenne Analdgico
9a SUPFESOr AE BCO BN ...ttt ettt et e e e e e aeneeeas New York (¥2), Stgtkholm
9b. Compensadores € ECO BN ........uiiiiii ittt e e e Ninguno
10. COMPEANSOT BN ..ttt e e eraaaes Ninguno
11. SEAALIZACION .....eee ettt Sistema N.° 5
12. EQUIPO de CONMUEACION .....veiiiiiiiie et
13. EQUIPO @SPECIAI BN ... Ninguno
14. Concentrador de tréﬁéo ....................................................................... .Ninguno
15. Potencia de ruido ponderado (valor aproximado) —48 dBmO (36 dBa)
16. Calidad especial requerida €N ............coeieiiiiiiiiiieie e Ninguno
17. Tiempo de bloqueo del SUPresor de ECO........c.uuveeieeiiiiiiiieie e New York: 50ms
Stockholm: 50ms
18. Potencia estimada de distorsion total..........cc.ccceeviiie e No aplicable
19. TranSMUILIPIEXOT N ....coiiiiiiiiie e Ninguno
20. Etapas de compensacion de €C0 €N ........c..eeeiiiieeriieieiiiiee e
21. Caracteristicas del retardo del trayecto del eco, por etapa, en .................
Nivel nominal relativo en el punto de
Estacion y Longitud de la medida de referendigBr) Tiempo estimado Observaciones
constitucion seccion (km) de propagacion
. . de grupo a
Sentida Sentida 1020 Hz (ms)
(A) (B) © (D) (E) F)
New York 0,0 -4,5
34-A-/C/-8 522 3,2
Puntos de
Green Hill +7,0 +7,0 ansferencia
e grupo
1602-05-/A/-5 5813 36,5 l'mai'o Conil
spafia)
esimbra
London +4,0 -4,0 g’orwgal)
1211/1 1535 9,5
Stockholm +35 -11,0

1 Insértese la indicacion apropiadaclusivamente SMIC, o0 SMC y transferencia, o ninguno.

2 Un asterisco después del valor del nivel relativo indica que el valor nominal de la impedancia en cuyos terminales se mide
el nivel es diferente de 600 ohmios.

3 Los datos de esta columna relativos a los cables pupinizados iran acompafiados de una indicacion de la anchura de banda
efectiva de la seccion.
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